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воз.,южностей достижения соглашения, J{оторое 

облегчило бы изменение У става в смысле увешrчения 

числа членов упомянутых выше органов. 
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1456 (XIV). Ближневосточное агентство Орга
низации Объединенных Наций для помощи 
палестинским беженцам и организации 

работ 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свои резолюции 194 (III) от 11 декабря 
1948 г., 302 (IV) от 8 декабря 1949 г., 393 (V) от 
2 декабря 1950 г., 513 (VI) от 26 января 1952 г., 
614(VП)от 6 ноября 1952г., 720(VIП)от27ноября 
1953 г., 818 (IX) от 4 дr·кабря 1954 г., 916 (Х) от 
3 декабря 1955 г., 1018 (XI) от 28 февраля 1957 г., 
1191 (XII) от 12 декабря 1957 г. и 1315 (XIII) от 
12 декабря 1958 гоца, 
отмечая годовой доюшд Дттректора Ближне

восточного агентства Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и орга
низации работ,1 в час1ности, то обстоятельство, 
что срок полномочий Агентства истекает 30 июня 
1960 года, 
отмечая рекомендацию Генерального Секретаря и 

Директора Ближневосточного агентства о продлении 

существования Агентства, 

отмечая с глубоким со:ж:алением, что предусмотрен

ные в пункте 11 резолюции 194 (III) Генеральной 
Ассамблеи репатриация или компенсация беженцев 
не были осуществлечы и что не было достигнуто 
значительного прогресса в проведении утвержден

ной в пункте 2 резо:1юции 513 (VI) программы 
устройства беженцев путе.~ репатриации или пере

селения, и что поэтому положение беженцев продол
жает вызывать серьезное беспокойство, 

рассмотрев бюджет Агентства и отмечая с беспо
койством, что взносы государств-членов Органи

зации недостаточны, 

напоминая о том, что Агентство, в качестве вспо

могательного органа Организации Объединенных 
Наций, пользуется преимуществами, установлен

ными Конвенцией о привилегиях и иммунитетах 

Организации ОбъединеЮiых Наций, 

1. постановляет продлить срок полномочий Ближ
невосточного агентства Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и органи
зации работ на три года и пересмотреть этот вопрос 

по истечении двух лет; 

2. просит заинтересованные правительства со

трудничать с Агентством, прилагая усилия к тому, 

чтобы исправить положение, описанное в пунктах 

17 и 18 до хлада Директора Агентства; 
3. предлагает Директору Ближневосточного агент

ства договориться с правительствами стран, прию

тившых беженцев, относительно на1шучших спосо

бов осуществления предложений, содержащихся в 

пункте 47 его доклада; 

-~ Оф~~ц~т:1ы1ые отчеты Генеральной Ассамблеи, четырнад
Д ополнение № 14 (А/4213). 

4. предлагает Палестинс:кой сог.,шсительной ко.\1.ис
L·ии пр1пож11ть J\альнейшис усилия к тому, чтобы 
обеспечит~, выполнение постановлений пунк1а 11 
резолюции 194 (III) Генсра:н,ной Ассамблеи; 

5. обращает внимание на необеспеченное финан
совое положение Агентства и настоятельно просит 

правительства рассмотреть вопрос о том, в каком 

размере они могут делать взносы или увеличить свои 

взносы, для того ч1обы Агентство могло вытюлнить 

свои программы; 

6. поручает Агентству продолжать выполнение 
своей программы помощи беженцам и, насколько 
ему позволят его финансовые средства, расширить 

свою программу, имеющую целью обеспечить бежен
цам материалr;,ную независимос:rь и профессиональ

ную подготовку; 

7. выра:ж:ает благодарность Директору и персоналу 
Ближневосточного агентства за их постоянные и 

неутомимые усилия, прилагаемые к выполнению 

возложенной на Агентство задачи, а 1акже специали

зированным учреждениям и многочисленным част

ным организациям за их ценную и непрерывную 

работу по оказанию помощи беженцам. 
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1460 (XIV). Положение лиц индийского проис
хождения в Южно-Африканском Союзе 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свои резолюции 1179 (XII) от 26 но
ября 1957 г. и 1302 (XIII) от 10 декабря 1958 года, 

1. отмечает, что правительства Индии и Паки
стана вновь подтвердили свою готовность присту

пить к переговорам с правительством Южно-Афри

канс1{0Го Союза в соответствии с ясно выраженным 
же:шнисм Организации Объединенных Наций, опре

деленно заяшш при это"1, что такие переговоры не 

нанесут никакого ущерба ни их собственной позиции, 

ни позиции, занятой правительством Южно-Афри

канского Союза, в отношении соответственно от
стаиваемых ими в этом споре правовых положений; 

2. глубоко со::ж:алеет, что правительство Южно
Африканского Союза це ответило на сообщения 
правительств Индии и Пакистана по этому вопросу; 

3. обращает внимание правительства Южно-Афри
канского Союза на повторные призывы Генеральной 
Ассамблеи в связи с этим вопросом; 

4. призывает правительство IОжно-Африюшского 
Союза вступить в переговоры с правительствами 
Индии и Пакистана; 

5. просит государства, сос1оящие членами Орга
низации, предоставить свои добрые услуги в той 

форме, в какой это может оказаться нужным, чтобы 
осуществить проведение переговоров, предусматри

ваемых Генеральной Ассамблеей по этому вопросу; 

6. просит заинтересованные стороны уведомить 
Генеральную Ассамблею, совместно или отдельно, 
о прогрессе, который может быть достигнут. 

852-е плепарное заседание, 
10 декабря 1959 года 


